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Achtung!

Akkuladezustand
Vor der Inbetriebnahme muss der integrierte Akku, in ausgeschaltenem Zustand, fur
mindestens 3 (!) Stunden mit dem mitgelieferten Ladegerat aufgeladen werden.

SIM Karte
Vor der Inbetriebnahme ist unbedingt die Sprachboxfunktion, die “Anklopfen”-Funktion
und die Weiterleitungsfunktion und die PIN Abfrage der SIM —Karte zu deaktivieren.
Sollten Sie sich nicht sicher sein, fragen Sie bitte Ihren Netzbetreiber.

Akku
Beachten Sie unbedingt die fir Akkus geltenden Sicherheits- und Entsorgungsvorschriften.

Platzieren Sie den Tracker nicht bei Temperaturen tUber 55<C. Die Ubliche
Betriebstemperatur liegt bei 20<C.

Benutzen Sie bitte nur das mitgelieferte Ladegerat!
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1. Einleitung

Der TR-203 ist ein Tracker mit einer schnellen Reaktionszeit. Er ist klein, praktisch und
GPS/GSM/GPRS-kompatibel. Sie kénnen den Tracker einfach konfigurieren und sich
dann mit einer Weltkartensoftware den Standort anzeigen lassen. Aul3erdem kénnen Sie
mithéren, was rund um den Tracker passiert.

1.1 Produktbeschreibung
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SIM-Karten Einschub
SOS Knopf

Status LED

GPS LED

GSM LED

Reset Knopf
Ein-/Aus-Schalter
Mini USB Anschluss
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1.2 LEDs

2. TR-203 sucht GSM-Netz
3. Reqistriert bei GSM-Netz

Status LED

LED Orange Rot
Status TR-203 wird geladen. Akku fast leer.

GPS LED
LED Blinkt schnell (1x/Sek) Blinkt langsam (1x/3Sek)
Status TR-203 kann nicht lokalisieren TR-203 hat lokalisiert

GSM LED
LED Blinkt schnell (1x/Sek) Blinkt langsam (1x/3Sek)
Status 1. Keine SIM-Karte Standby
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1.3 Zubehor
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TR-203

USB Kabel
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Ladegerat

CD (Software)
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2. TR-203 benutzen

2.1 Akku laden

Vor der ersten Verwendung muss man den TR-203 komplett aufladen.

METHODE 1: Das mitgelieferte Ladegerat benutzen:
1.Verbinden Sie den Tracker mit dem Ladekabel
2.Lassen Sie den Tracker fur 4 Stunden laden (Im abgedrehten Zustand)

METHODE 2: Das USB-Kabel benutzen:
3. Verbinden Sie den Tracker mit Ihrem PC via USB-Kabel.(Der PC muss aufgedreht
sein!)
4.Lassen Sie den Tracker fur 4 Stunden laden (Im abgedrehten Zustand)



2.2 SIM-Karte installieren

Schieben Sie die SIM-Karte in den dafir vorgesehenen Slot im Tracker, mit den
Kontakten nach unten. Um die SIM-Karte wieder zu entnehmen, driicken Sie sie leicht
nach innen.

Anm: Schalten Sie vorher die PIN Funktion auf der SIM-Karte aus.

Anm: Bevor Sie die SIM-Karte einsetzen oder entnehmen, schalten Sie den Tracker
bitte aus.




2.3 SOS Knopf

Halten Sie den SOS-Knopf solange gedrickt, bis Sie spiren, dass das Gerat kurz vibriert.
Der Tracker sendet dann einen Notfallsbericht an die vorher festgelegte Telefonnummer
oder an das TR Management Center.

2.4 Auf-/Abdrehen

O

Um den Tracker aufzudrehen halten Sie den Ein-/Aus-Schalter solange gedriickt bis
sie das Gerét leicht vibrieren spuren. Das Abdrehen erfolgt auf dieselbe Art.



2.5 Tragetasche

Die mitgelieferte Tragetasche lasst sich wie folgt leicht an einem Gurtel oder am
Halsband eines Tieres befestigen:

— Grtel

Tierhalsband —

Schieben Sie den Tracker einfach in die Tragetasche. Um ihn wieder zu entfernen,
dricken Sie unten leicht an, wie auf folgendem Bild beschrieben:

10



3. TR Management Center 203 installieren

Die TR Management Center 203 PC Software wird bendtigt um Befehle an den Tracker zu

senden und Berichte zu erhalten.

3.1 TR Management Center 203 PC Systemanforderungen

1.

Der PC muss mindestens mit einem Intel Pentium IV oder gleichwertigem AMD

Prozessor ausgeristet sein, 256 MB RAM und eine Internetverbindung haben.

. Windows XP, Windows 2000, Windows Server 2003 oder Windows Vista.

Skype Version 3.6 oder héher. Die neueste Version kénnen sie bei www.Skype.com

downloaden.

3.2 TR Management Center 203 Netzwerkanforderungen

1.) Statische IP

Wenn lhr Internet so konfiguriert ist, dass Sie eine Statische IP haben, konnen Sie
diesen Schritt Uberspringen. Sollte dies nicht der Fall sein und Sie einen DHCP Client,
PPPoOE, oder PPTP benutzen, miussen Sie eine Statische IP beziehen. Eine Anleitung
hierzu finden Sie auf: www.dyndns.com. Auf dieser Website muissen Sie sich
registrieren und konnen dann ein Programm zur Nutzung einer statischen IP
downloaden.

2.) ROUTER-KONFIGURATION

Wenn Sie einen Router benutzen, muss dieser so konfiguriert werden, dass er die
Verbindung zwischen dem Tracker und Ihrem PC zulasst. Bitte kontaktieren Sie den
Hersteller Ihres Routers um die Einstellungen zu konfigurieren.

11



Beliebte Router-Hersteller:
Linksys - http://www.linksys.com

Belkin — http://www.belkin.com/support/browse/?lid=en

D-link — http://support.dlink.com/downloads/

TRENDNet — http://trendnet.com/support/

Netgear - http://kbserver.netgear.com/downloads_support.asp

US Robotics - http://www.usr.com/support/s-main-menu.asp

3.) FIREWALL
Wenn Sie eine aktive Firewall auf lhrem PC haben, missen Sie zuerst erlauben, dass
der Tracker sich mit Ihrem PC verbindet.

Windows XP:
a.) Klicken Sie auf “Windows Firewall”.
b.) Unter dem Auswahlpunkt “Ausnahmen” klicken Sie auf “Add Program”.

4.) GPRS EINSTELLUNGEN
Die GPRS Einstellungen sollten Sie von Ihrem Netzbetreiber erhalten. Beliebte Netze
und Einstellungen finden Sie im Anhang.

5.) SKYPE EINSTELLUNGEN
Das TR Management Center 203 sendet SMS an den Tracker via Skype. Bitte kaufen
Sie sich Skype Credits auf www.skype.com um fortzufahren (Siehe Bild:)

12



3.3 Copyrights

The copyright on all software and hardware mentioned in this manual belong to their
respective owners.

1. The copyright of Windows XP, Windows 2000, Windows 2003 and Windows Vista
belong to the Microsoft Corporation.

The copyright of the Skype program belongs to Skype Technologies S.A.

The copyright of Google Map belongs to Google Inc.

The copyright of Intel Pentium belongs to the Intel Corporation.

o &~ N

The copyright of AMD belongs to Advanced Micro Devices, Inc.
All text and telephone numbers mentioned in this manual are used as an example only.

We apologize in advance for any coincidences. Any copyrights not mentioned in this

manual belong to their respective owners.
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3.4 USB Treiber installieren
Um den TR-203 via USB-Kabel konfigurieren zu kbnnen, missen Sie die beiliegenden

Treiber installieren.

USB Treiber Installationsschritte:
Schritt 1: Mitgelieferte CD-ROM einlegen.
Es sollte sich ein Autorun Fenster wie unten abgebildet 6ffnen.

Schritt 2: Klicken Sie auf “Install USB drivers . Es gibt 2 Mdglichkeiten:
“USB_Driver_for_Windows_XP_Vista ”und “USB_Driver_for Windows
2000”

Schritt 3: Fur Windows XP oder Vista, kicken Sie auf
“USB_Driver_for_Windows_ XP_Vista ”und dann auf
“stmcdcXP_VISTA-x86-x64.inf ” Ein MenUl 6ffnet sich. Wahlen Sie nun
»nstall* um fortzufahren.

Schritt 4: Fir Windows 2000, kicken Sie auf “USB_Driver_for Windows 2000 ” und

dann auf “WCPDriver_V1.1_Setup.exe " um fortzufahren. Folgen Sie nun den
Instruktionen um zu installieren.

14



3.5 TR Management Center 203 Installation
Das TR Management Center 203 ist auch auf der mitgelieferten CD-ROM.

TR Management Center 203 Installationsschritte:
Schritt 1: Mitgelieferte CD-ROM einlegen.
Es sollte sich ein Autorun Fenster wie unten abgebildet 6ffnen

Schritt 2: Klicken Sie auf “Install PC software ” um das TR Management Center 203 zu
installieren.
Der “Install Shield Wizard” 6ffnet sich nun.

15



Schritt 3: Klicken Sie auf “Next”.

O

Schritt 4: Klicken Sie auf “Install ”.

16



Schritt 5: Warten Sie wahrend das Programm installiert.

O

Schritt 6: klicken Sie auf “Finish ”.

Ein TR Management Center 203 Icon befindet sich nun auf Ihrem Desktop. Jetzt

kénnen Sie das Programm starten indem Sie auf das Icon klicken.

17



3.6 TR Management Center 203 Bildschirm

T - Cooglemap

You can click

Query Tool to
/ display Query Tool
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Der TR Management Hauptbildschirm besteht aus 6 Sek  tionen:
Meni:  Menioptionen
Haupt-Tool:  Zeigt den Verbindungsstatus des Trackers an.
Abfrage-Tool:  benutzt man um vergangene Daten zu suchen
Datenausgabe: Zeigt den Login-Status des Trackers, empfangene Netzwerkdaten
und die Suchabfragenauswertung an.
Google Map: Google Map Layout.
Statusanzeige: Netzwerkstatus

19



3.6.1 Tracker und Haupt-Tool:

Das Haupt-Tool dient zum Verwalten der Tracker und um den Serverstatus anzuzeigen.

-

G

-———--
- .
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3.6.2 Abfrage-Tool

Das Abfrage-Tool dient zum Aufrufen vergangener Daten und Koordinaten.

T
_—
L e
e
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3.6.3 Datenausgabe

Die Datenausgabe zeigt an: letzte Position, vergangene Daten, Netzwerkdaten, und
Befehle.

Letzte Position : Zeigt die letzte bekannte Position von jedem Tracker in der Liste an.
Vergangene Daten: Zeigt alle Positionierungsberichte von jedem Tracker in der Liste
an. Sollten Sie das TR Management Center auf ,OFF" geschalten haben, missen
Sie die Daten im Abfrage-Tool erneut suchen, sie scheinen nicht mehr auf.
Netzwerkdaten : Zeigt die Netzwerkverbindungen zwischen dem Tracker und dem
PC an.

Befehle : Zeigt die Befehle an, welche das Management Center dem Tracker
gesendet hat.

3.7 Skype Setup

Statt von einem Mobiltelefon SMS-Nachrichten an den Tracker zu senden, verwendet TR
Management Center Skype. Sie kdnnen so auch die Einstellungen an Ihrem Tracker
vornehmen. Bitte folgen Sie folgenden Anweisungen um Skype zu installieren

Schritt 1: Skype Software installieren

Sie kbnnen Skype auf www.skype.com herunterladen und dann installieren. Bitte
folgen Sie hier den Anweisungen von Skype..

Anm: Die folgenden Bilder und Anweisungen basieren auf Skype
Version 3.6.1.xx
Sollte eine neuere Version verfiigbar sein, laden Sie sich bitte diese
herunter!
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Schritt 2: Einen User Account erstellen

Wenn Sie sich einen User Account erstellt haben, kénnen Sie sich ganz normal in Skype

anmelden.

Schritt 3: Skype Credits kaufen

23



Schritt 4 : Wenn Sie jetzt das TR Management Center 203 starten 6ffnet sich folgendes

Pop-up Fenster.

Klicken Sie auf den blauen Text um Skype zuzulassen.

C_ D

Wahlen Sie "Allow this program to use Skype"

Anm: Dieser Schritt kann mit den verschiedenen Skype-Versionen abweichen,

bitte lesen Sie in der Skype- Bedienungsanleitung nach!
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4 TR Management Center 203 bedienen
4.1 TR Management Center Basic Setup

Bevor Sie das TR Management Center in Betrieb nehmen, stellen Sie bitte die Parameter
im “Basic Setup” ein. So kdnnen Sie sicherstellen, dass das Center nachher einwandfrei
funktioniert.

Basic Setup

O

Basic Setup Bildschirm

4.2 Tracker Management

Das TR Management Center kann bis zu 5 Tracker verwalten. Sie mussen die Parameter des
TR-203 einstellen, wenn Sie einen TR-203 hinzufligen wollen. Wenn Sie bereits 5 Tracker in
der Verwaltung des Management Centers haben, so mussen Sie einen der Tracker l6schen
bevor Sie einen neuen hinzufligen kdnnen.

Die Einstellungen des jeweiligen Trackers missen vorgenommen werden bevor andere
Optionen des Centers verwendet werden. Nur so kann der Tracker SMS-Berichte korrekt

versenden und die Position auf Google Maps angezeigt werden.
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4.2.1 TR-203 Set-Up

Sie kbnnen die Parameter der Tracker im TR Management Center 203 einstellen

Schritt 1: Klicken Sie auf “Add” um einen Tracker hinzuzufugen.

O

Es o6ffnet sich folgendes Fenster

\ Klicken Sie hier
um lhren

Landercode

27



Schritt 2: Geben Sie die gewinschten Informationen wie folgt ein:

Tracker name Geben Sie Ihrem Tracker einen Namen

Tracker phone Die Telefonnummer der SIM-Karte im Tracker, wahlen Sie

number hier auch den zugehdrigen Landercode.

Tracker IMEI IMEI Code des Trackers. Sie finden ihn auf der Abdeckung

code der Trackers.

Group Wabhlen Sie die Gruppe, welche dem Tracker zugewiesen
werden soll.

Display icon Wahlen Sie ein Icon, als welches der Tracker auf der Karte
angezeigt werden soll.

Schritt 3: Klicken Sie auf “Save*“.
Schitt 4: Rechtsklicken Sie den Tracker in der Liste, welchen Sie gerade hinzugefiigt
haben und klicken Sie dann auf “Edit Tracker.
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Es o6ffnet sich folgendes Fenster:

Schritt 5: Wenn Sie den Tracker mit dem PC verbunden konfigurieren wollen, klicken Sie
auf “USB Configuration” und setzen sie bei Schritt 10 fort.

Anm: Wenn Sie den Tracker mit Inrem PC verbinden mochten, drehen Sie
den Tracker erst auf wenn er mit dem PC verbunden ist.

Wenn Sie den Tracker Kabellos konfigurieren wollen, klicken Sie auf ,First Configuration.

Anm: Bitte gehen Sie sicher, dass Sie Skype-Credits besitzen.

Es o6ffnet sich folgendes Fenster:
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Schritt 6: Geben Sie die gewlnschten Einstellungen in die Maske ein.

Server IP Die statische IP Adresse des PCs auf welchem sich das Management
Center befindet.

TCP Port Wabhlen Sie den Port welcher zur Verbindung genutzt werden soll.
Standard ist 5000.

APN Der APN héangt von der SIM-Karte ab, bitte wenden Sie sich an Ihren
Netzbetreiber.

User Name Wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber.

Password

Schritt 7: Klicken Sie auf “Send”.
Schritt 8: Rechtsklicken Sie den Tracker, welchen Sie gerade hinzugefiigt haben und
klicken Sie auf “Edit Tracker® .

30




Es o6ffnet sich folgendes Fenster:

Schritt 9: Klicken Sie auf “Remote Configuration”
Es offnet sich folgendes Fenster, indem sich 3 Registerkarten befinden. Es dauert etwa 2
Minuten bis das Management Center die Parameter des TR-203 erfasst hat.
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Schritt 10: “Basic Setting” einstellen.

Time Zone

Zeitzone wéahlen

Default report
mode

Der Tracker begibt sich automatisch in diesen Modus sobald er
aufgedreht wird. Es gibt 3 Modi:

RegelmaRiger Bericht

Bewegungsbericht

Standbymodus

Motion Sensor
Sensitivity

Die Intensitat der Vibrationen welche den Tracker dazu veranlasst
einen Report zu schicken ( im Parkmodus, Schlafmodus und
Bewegungsmodus) Die Reichweite liegt zwischen 1 und 30.

Low Battery Alarm

Report Media

Wahlen Sie ob der Hinweis auf fast leeren Akku an eine
Telefonnummer, das Management Center oder beides gehen soll.

SMS Report
Phone Number

Die Telefonnummer welche den Hinweis erhalt.

Schritt 11: “Security Setting” einstellen.
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SOS Alarm

Report Media Wabhlen Sie ob der Notfallsalarm an eine Telefonnummer, das
Management Center oder beides gehen soll.

Report Interval Das Intervall zwischen 2 Notfallsalarmen

Number of mobile Wabhlen Sie wieviele Notfallsalarme an ein Mobiltelefon

phone reports gesendet werden sollen.

Number of TRMC203 | Wahlen Sie ob der Tracker den Notfallalarm an das TR

reports Management Center einmalig oder wiederholt senden soll.

SMS report for SOS alarm

Phone number 1~3 Wahlen Sie 3 Telefonnummern, welche den Notfallsalarm
erhalten.
Anm: “Phone number 1” ist gleichzeitig die Telefonnummer im
Abhdrmodus.

Schritt 12: Communication einstellen.
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Server IP address or
Domain name

Die Statische IP oder der Domain Name des PC.

Port Wabhlen Sie den Port welcher zur Verbindung genutzt
werden soll. Standard ist 5000.

User Name Wenden Sie sich bitte an ihren Netzbetreiber (SIM-Karte)

User Password

APN Wenden Sie sich bitte an ihren Netzbetreiber (SIM-Karte)

DNS1 Wenden Sie sich bitte an ihren Netzbetreiber (SIM-Karte)

DNS2

Step 13: Klicken Sie auf “OK” .

4.2.2 Tracker Management

Klicken Sie auf "Management”  "Tracker Management".

Oder klicken Sie einfach auf “Manage” im Haupt-Tool.

34




Tracker Management Bildschirm
4.2.3 TR-203 Tracker I6schen

Es gibt 2 Mdglichkeiten einen Tracker aus dem Management Center zu I6schen:

1. Wahlen Sie "Management" "Tracker Management" im Men.

Wabhlen Sie den Tracker aus, welchen Sie I6schen mdchten und klicken Sie auf ,Delete”.

O

2. Sie konnen einen Tracker auch direkt aus der Trackerliste I16schen. Dazu rechtsklicken Sie

auf den gewunschten Tracker und wéhlen Sie ,Delete Tracker*

35



Methode 2

Ein Bestatigungsfenster 6ffnet sich beim Loschen eines Trackers

O

Anm: Wenn man einen Tracker loscht, [6scht man NICHT automatisch seine
gespeicherten Daten aus der Datenbank. Um dies zu tun verwenden Sie bitte

Microsoft Access.

4.2.4 TR-203 Tracker bearbeiten

Wenn Sie die Informationen eines Trackers bearbeiten wollen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Klicken Sie “Management”  “Tracker Management” vom Menu aus..

36



2. Sie konnen einen Tracker auch direkt aus der Trackerliste bearbeiten. Dazu rechtsklicken

Sie auf den gewunschten Tracker und wahlen Sie ,Edit Tracker”

37



Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf “Save” um zu
speichern.

4.3 Tracker Gruppen Management

Um die Organisation zu vereinfachen kdnnen Sie Tracker zu unterschiedlichen Gruppen
zuordnen.

38



4.3.1 Eine Gruppe hinzufiigen

Sie kbnnen eine Gruppe im Meni "Management"  "Add Group” hinzuftigen.

Das Fenster Add Group wird ge6ffnet.

5

Geben Sie den Namen der neuen Gruppe im Feld “Input new group name” ein und
klicken Sie auf ,Add". Die neue Gruppe wird in der Tracker Liste angefihrt.

39



4.3.2 Gruppe editieren

Sie kbnnen die Tracker im Menu "Management”  "Edit Group" einer anderen Gruppe
zuordnen.

Das Fenster Edit Group wird geoffnet.

>

Wahlen Sie die Gruppe zu der Sie die Tracker hinzuftigen wollen. Dann klicken Sie bitte
auf Modify .

40



Zuletzt kénnen Sie, wie im Fenster unterhalb gezeigt, zu dieser Gruppe Tracker
hinzufigen.

O

Wahlen Sie hierzu die gewiunschten Tracker und klicken Sie auf “Edit” um sie der Gruppe
hinzuzuftigen.

4.3.3 Gruppe umbenennen

Sie kdnnen den Namen der Tracker Gruppe im Meni “Management”  “Rename Group”
andern.

41



Das Fenster ,Rename Group* wird getffnet. Wahlen Sie die gewlnschte Gruppe deren
Name Sie andern wollen und klicken dann auf “Modify”.

Geben Sie die neuen Namen im Feld ,New Group Name* ein.
Bitte klicken Sie “OK”.
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4.3.4 Gruppe l6schen

Sie kénnen eine Gruppe im Menu “Management”  “Delete Group” I6schen

Das Fenster “Delete Group” wird getffnet.

O

Wahlen Sie die Gruppe, welche geldscht werden soll und klicken Sie auf “Delete”.
Es o6ffnet sich folgendes Fenster:

O

Klicken Sie auf “Yes” um die Gruppe zu l6schen. Die Tracker in dieser Gruppe werden
der Gruppe ,Others" zugeordnet.
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4.4 TR Management Center Anleitung

4.4.1 Ping TR-203

Sie kbnnen TR-203 mit TR Management Center 203 anpingen.
Schritt 1: Bitte rechtsklicken Sie auf TR-203.

Schritt 2: Bitte wahlen Sie “Ping”. Folgendes Fenster wird geotffnet:

O

Schritt 3: Bitte klicken Sie auf “OK”. TR-203 sendet seine Position an das TR
Management Center 203, wie in folgender Abbildung gezeigt.
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Sie kdnnen den
Tracker anwéahlen
um seine Position
auf der Karte, mit
dem ihm
zugewiesenen
Symbol,
anzuzeigen
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4.4.2 TR-203 Regelméaliger Berichtsmodus

Sie kbnnen den TR-203 regelmafiig seine Position an das TR Management Center 203
senden lassen.

Schritt 1: Bitte rechtsklicken Sie auf TR-203.

Schritt 2: Bitte wahlen Sie ,Periodic Report“. Folgendes Fenster wird gedffnet:

>

Schritt 3: Bitte legen Sie das “Report Interval” fest. Dann klicken Sie auf “OK”.
TR-203 sendet seine Position an das TR Management Center, wie in folgender
Abbildung gezeigt:
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Sie kdénnen den
Tracker anwéahlen
um seine Position
auf der Karte, mit
dem ihm
zugewiesenen
Symbol,
anzuzeigen

Um den ,regelmalligen Bericht* Modus zu verlassen, kénnen Sie den Standby Modus,
Motion Modus oder Sleeping Modus wéahlen.

Beispiel Standby Modus

Schritt 1: Rechtsklicken auf TR-203.
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Schritt 2: Bitte wahlen Sie “Standby”. Folgendes Fenster wird gedffnet..

Schritt 3: Bitte klicken Sie auf “OK”. TR-203 verlasst den ,regelmafiigen Bericht* Modus.

4.4.3 TR-203 Bewegungsbericht

Der Bewegungsbericht/-modus dient zur Verfolgung des Trackers sobald er sich bewegt.
Zusétzlich sendet der Tracker auch noch Standortberichte wenn er sich nicht bewegt.

Um den Tracker in den Bewegungsmodus zu stellen gehen Sie wie folgt vor:

Schritt 1: Rechtsklicken Sie den Tracker

Schritt 2: Wahlen Sie “Motion Report” . Es 6ffnet sich folgendes Fenster:
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Schritt 3: Legen Sie den Report Interval in Static State (Abstand zwischen
Standortberichten bei Stillstand)  und den Report Interval in Moving State
(Abstand zwischen Standortberichten in Bewegung) fest. Klicken Sie dann
auf ,OK*

Bewegungsbericht verlassen

Um den Bewegungsbericht zu verlassen, kénnen Sie den Standby Modus, regelméafiigen
Bericht Modus oder Motion Modus wahlen.

Beispiel Standby Modus

Schritt 1: Rechtsklicken auf TR-203.

Schritt 2: Bitte wahlen Sie “Standby”. Folgendes Fenster wird gedffnet..

Schritt 3: Bitte klicken Sie auf “OK”. TR-203 verlasst den Bewegungsbericht.
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4.4.4 TR-203 Park Modus

Der Park Modus wurde entwickelt um Alarmstandortberichte zu senden, wenn sich das
mit dem TR-203 ausgestattete Fahrzeug bewegt. Zusatzlich zum Alarmstandortbericht
sendet der TR-203 Standardpositionsberichte des mit dem TR-203 ausgestatteten
geparkten Fahrzeugs.

Der Park Modus kann in folgenden Schritten aktiviert werden:

Schritt 1: Bitte rechtsklicken auf TR-203.

Schritt 2: Bitte wahlen Sie “Parking”. Folgendes Fenster wird gedffnet:

L2Alert State” bedeutet der TR-203 ist unbewegt. ,Alarm State” bedeutet der TR-203 ist in
Bewegung.

Schritt 3: Legen Sie “Report Interval in Alert State” und “Report Interval in Alarm State”
fest und klicken Sie dann auf “OK”.
Wenn der TR-203 im Park Modus eine Bewegung wahrnimmt, Ubertragt dieser eine

Parkalarmnachricht an das TR Management Center 203.
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Zum Beispiel:

O

Sie kdnnen den Alarm abstellen indem Sie auf “Dismiss Alarm” klicken oder Sie starten

das Senden regelmaliiger Standortinfos des TR-203 indem Sie auf “Start Tracking”
klicken.

Nach dem Klicken auf “Dismiss Alarm”, wird folgendes Fenster gedffnet:

Nach dem Klicken auf “Start Tracking”, wird folgendes Fenster geéffnet:

Park Modus verlassen

Um den Park Modus zu verlassen, kdnnen Sie den Standby Modus, regelmalfligen
Bericht Modus oder Motion Modus wahlen.
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Beispiel Standby Modus

Schritt 1: Rechtsklicken auf TR-203.

Schritt 2: Bitte wahlen Sie “Standby”. Folgendes Fenster wird gedffnet..

Schritt 3: Bitte klicken Sie auf “OK”. TR-203 verlasst den Park Modus.
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4.4.5 TR-203 Schlafmodus

Um Akku/Energie zu sparen kénnen Sie dem Tracker befehlen in den Schlafmodus zu
wechseln. In diesem Modus schaltet sich das GPS ab und der Bewegungsmelder wird
aktiviert. Sobald sich der TR-203 in Bewegung setzt bzw. in Bewegung gesetzt wird,
sendet er Standortalarmberichte an das TRMC.

Um den Tracker in den Bewegungsmodus zu stellen gehen Sie wie folgt vor:

Schritt 1: Rechtsklicken Sie den Tracker.

Schritt 2: Wahlen Sie “Sleeping” . Es 6ffnet sich folgendes Fenster:

Der Tracker befindet sich im “Alert State” bei Stillstand, bei Bewegung geht er in den
»Alarm State* .
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Schritt 3: Legen Sie den Report Interval in Alert state  (Abstand zwischen
Standortberichten bei Stillstand)  und den Report Interval in Alarm state
(Abstand zwischen Standortberichten in Bewegung) fest. Klicken Sie dann
auf ,OK".

Beispiel:

D

Sie kénnen den Alarm abstellen indem Sie auf “Dismiss Alarm” klicken, oder
regelmalige Berichte anfordern indem Sie auf “Start Tracking“ klicken.

Wenn Sie auf “Dismiss Alarm”  klicken 6ffnet sich folgendes Fenster:
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Wenn Sie auf “Start Tracking” klicken 6ffnet sich folgendes Fenster:

Schlafmodus verlassen

Um den Schlafmodus zu verlassen, kdnnen Sie den Standby Modus, regelmafigen
Bericht Modus oder Motion Modus wahlen.

Beispiel Standby Modus

Schritt 1: Rechtsklicken auf TR-203.

Schritt 2: Bitte wahlen Sie “Standby”. Folgendes Fenster wird gedffnet..

Schritt 3: Bitte klicken Sie auf “OK”. TR-203 verlasst den Schlafmodus.
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4.4.6 TR-203 Abhoérmodus

Sie kénnen eine Audio Livetbertragung anfordern.

Anm: Um unnotige Telefonkosten zu sparen wird empfohlen, die Sprachbox bei der
SOS Telefonnummer 1 zu deaktivieren.

Um den Tracker in den Bewegungsmodus zu stellen gehen Sie wie folgt vor:

Schritt 1: Rechtsklicken Sie den Tracker

Schritt 2: Klicken Sie auf “Voice Monitor” , folgendes Fenster 6ffnet sich

-
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Schritt 3: Geben Sie die Telefonnummer des Trackers (SIM) an, folgendes Fenster offnet
sich:

O

Schritt 4: Klicken Sie auf “OK”

4.4.7 TR-203 Geo-Fence

Geo-Fence setzt ein rundes oder rechteckiges Areal als erlaubtes oder nicht-erlaubtes
Areal. Wenn der TR-203 aus dem ,erlaubten® Areal austritt oder in ein
Lhicht-erlaubtes” Areal eindringt sendet der Tracker automatisch einen Standortbericht.
Bis zu 10 solcher Areale kdnnen Sie festlegen

Schritt 1: Rechtsklicken Sie den Tracker
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Schritt 2: Klicken Sie auf “Geo-Fence Setup ", folgendes Fenster dffnet sich:

Schritt 3: Warten Sie bis das TRMC die Einstellungen des Trackers analysiert hat.

Schritt 4: Wéhlen Sie den ,Alarm Type* .
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Schritt 5: Klicken Sie auf “Add” . Dann kdnnen Sie rechteckige Areale auf der Karte
festlegen indem Sie mit der Maus von oben links nach unten rechts ein Rechteck
Ziehen.

Schritt 6: Sie kbnnen nun die Schritte 3 und 4 wiederholen bis sie hochstens 10 Areale
festgelegt haben.
Step 7: Klicken Sie auf “Save”, folgendes Fenster 6ffnet sich

Schritt 8: Klicken Sie auf “OK” um fortzufahren.
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Wenn der Tracker einen Geo-Fence Regelbruch begeht, erhéalt das TRMC folgende
Nachricht:

Anm: .Geo-Fence Regelverstol3:

1. Wenn sie “get in area” als “alarm type” wéhlen, so erhalten Sie einen Alarm beim
Eintreten des Trackers in das festgelegte Areal..

2. Wenn sie “get out of area” als “alarm type” wéhlen, so erhalten Sie einen Alarm
beim Verlassen des Trackers aus dem festgelegten Areal.

Schritt 9.1: Sie kdnnen den Alarm abstellen indem Sie auf “Dismiss Alarm®“  klicken.

Es o6ffnet sich folgendes Fenster:.

Bitte klicken Sie auf “OK”.

I Anm: Hierbei verlasst der Tracker automatisch den Geo-Fence Modus.

Schritt 9.2: Wenn Sie die Alarm-Benachrichtigung nicht abstellen, sendet der Tracker einen
Standortbericht an das TRMC.
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4.4.8 TR-203 Data Logger

Die Funktion des “Data Logger” lasst Sie den Standort des Tracker Gber einen
bestimmten Zeitraum aufzeichnen.

Schritt 1: Rechtsklicken Sie den Tracker.

Schritt 2: Klicken Sie auf “Data logger Setup” , folgendes Fenster 6ffnet sich:

Schritt 3: Legen Sie das Intervall fest.
Schritt 4: klicken sie auf “Start Record” .

D

Schritt 5: Wenn Sie die Aufzeichnung stoppen wollen, klicken Sie auf “End Record” .
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Die Daten downloaden
Sie kbnnen die Daten nun downloaden und ins KML-Format (Google Earth) oder ins

CSV Format (Excel) exportieren.

Schritt 1: Verbinden Sie den Tracker mit Ihrem PC via USB-Kabel
Schritt 2: Rechtsklicken Sie den Tracker.

Schritt 3: Klicken Sie auf “Data logger Setup ", folgendes Fenster 6ffnet sich:

D

Schritt 4: Wahlen Sie hier aus in welchem Format Sie die Daten exportieren wollen (KML,
CSV).
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Schritt 5: Klicken Sie auf “Download” .

Schritt 6: Wéahlen Sie einen Namen fir die zu speichernden Daten und klicken Sie auf
“Save”. Folgendes Fenster 6ffnet sich:
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4.4.9 TR-203 abdrehen

Sie kénnen den Tracker auch via TRMC abdrehen ohne ihn in der Hand zu halten.

Schrittl: Rechtsklicken Sie den Tracker.

Schritt 2: Klicken Sie auf “Turn OFF” , folgendes Fenster 6ffnet sich

D

Schritt 3: Klicken Sie auf “OK”. Der Tracker schaltet sich nun ab. Um ihn wieder
aufzudrehen missen Sie den An-/Ausschalter am Gerat betatigen.
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4.4.10 Vergleich zwischen den verschiedenen Modi

Modus Standbymodus | Bewegungsmodus | Parkmodus Schlafmodus
Static Moving Alert Alarm Alert Alarm
GPS Off Off On Off On Off On
GSM On On On On On Off On
Bewegungsmelder | Off On On On On On On
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4.5 TR Management Center Datenabfrage

Alle Daten welche der Tracker sendet, werden im TRMC gespeichert. Sie kbnnen diese
auch im KML Format exportieren.

4.5.1 Daten suchen

Mithilfe des Abfrage-Tools kbnnen Sie gespeicherte Daten suchen
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Item

Beschreibung

Tracker Wahlen Sie den Tracker der gesucht werden soll.

Type Wahlen Sie die Uhrzeit des Trackers (Tracker Time)
oder die des PCs (Local Time).

Start time Beginnzeit der gewlnschten Suchperiode

End Time Endzeit der gewiinschten Suchperiode

Find Klicken Sie hier um die Suche zu starten

Export Daten ins KML Format exportieren

Delete Suchresultate l6schen

Total records

Zeigt an wieviele Suchergebnisse vorhanden sind.

Page number

Zeigt die Seitenzahl der Daten an (jede Seite fast 200
Berichte)

Prev Page

Vorherige Seite

Next Page

Nachste Seite

Nachdem Sie lhre Suchkriterien gewahlt haben, klicken Sie auf “Find” um die Suche zu

starten.
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Die Suchergebnisse kdnnen auch in Google Maps angezeigt werden.

Suchergebnisse in GoogleMaps
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Wenn Sie ein bestimmtes Ergebnis auswéhlen wird dies mit Zusatzinformationen auch in

GoogleMaps angezeigt.

4.5.2 Daten ins KML Format exportieren

Schritt 1: Suchen Sie sich die gewlnschten Daten (Siehe 4.5.1).
Schritt 2: Klicken Sie auf “Export” um die gewiinschten Daten zu exportieren.

Geben Sie einen gewlinschten Namen fur die Daten ein.
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4.5.3 Daten loschen

Sie kénnen natirlich auch Daten l6schen.

Schritt 1: Wahlen Sie die zu I6schenden Daten mithilfe des Abfrage-Tools aus (siehe
4.5.1)
Schritt 2: Klicken Sie auf “Delete”.
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4.6 Firmware Update
Sie kénnen die Firmware des Trackers via TRMC updaten.
Schritt 1: Tracker mit PC via USB-Kabel verbinden
Schritt 2: Halten Sie den Ein-/Ausschalter und den Reset-Knopf zur selben Zeit gedrtickt.
Schritt 3: Lassen Sie den Reset Knopf und dann den Ein-/Ausschalter los.

Schritt 4: TRMC starten.
Schritt 5: Wéahlen Sie Management Update TR-203 Firmware im Menu

>

Folgendes Fenster 6ffnet sich:
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Schritt 5: Klicken Sie auf “Scan” um den COM Port zu ermitteln.

Schritt 6: Klicken Sie auf “OK”

Schritt 7: Klicken Sie auf “Select” , sobald Sie ein Firmware-File gefunden haben, klicken
Sie auf “Open”

@ a

Schritt 8: Klicken Sie auf “Update”.
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Appendix 2: Technische Daten - Akku.
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Appendix 3: Free Web Service - Gratisplattform

Eine Internet Gratisplattform wird lhnen unter http://trag.gstrag.com/login.php von
Globalsat Corporation zur Verfiigung gestellt.

Bevor Sie diesen Service nutzen kdnnen, miussen Sie die Einstellungen hieflr mit der
beiliegenden Software am Tracker vornehmen.

Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD ROM Laufwerk ein. Es erscheint folgendes Bild:

Klicken Sie auf “Setting for Free Web Service ” und es wird folgendes Fenster gedffnet:

Verbinden Sie den TR-203 mit dem PC Uber das mitgelieferte USB Kabel.
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Drehen Sie den TR-203 auf und dricken Sie danach kurz auf den Power Knopf. Das

Alarmlicht geht an.
Klicken Sie auf des Set Icon, wenn das Programm den COM Port des Tracker gefunden

hat.

Dadurch warden die Einstellungen fir die Verwendung der Gratis Internetplattform an den
Tracker Ubertragen.
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FCC Note

15.21
Federal Communications Commission (FCC) Statement

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part
responsible for compliance could void the user’s au thority to operate the equipment.

15.105(b)
Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Operation is subject to the following two condition S:
1) This device may not cause interference and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired

operation of the device.
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FCC RF Radiation Exposure Statement:

1. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

2. This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with our
specially supplied “bag.”
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European Union Notice

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

* R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by GlobalSat for
this product or product family.

This compliance is indicated by one of the following conformity markings placed on the
product.

This CE marking is valid for EU non-harmonized telecommunications products

The GPRS and GSM antenna of the product, under normal use condition is at least 20cm away
from the body of the user in data link modes.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 15mm between
the radiator and your body.

Your tracking device is a radio transmitter and receiver. It is designed and manufactured not
to exceed limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal
Communications Commission (FCC) of the U.S. Government and by the Canadian regulatory
authorities. These limits are part of comprehensive guidelines and establish permitted levels
of RF energy for the general population.

The exposure standard for cellular communication devices employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The tests for SAR have been conducted
based on the standard operating position away from body 15mm. Please keep this distance
when the device is operating.
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